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Dem Magdeburger Mannergesangverein und seinem Dirigenten Herrn Rebling. 



Der deutsche Schwur. lNr.0.1 The German Vow. 



„Es lebt ein Schwur in jeder deutschen Brust? C( There lives a vow in eVry German breast." 

(Gedicht von Peter Cornelius.) (Translated by Mrs.B.Shapleigh) 

Vierstimmiger Mannerchor. Four part male chorus. 



Rasch und energisch. 

Allegro energico. 



Peter Cornelius, 

am 14,1811. 20. Januar 1873 zu Miinchen.Op.12 Nr.3. 



Tenor I. 



Tenor II. 



Bafi I. 



BaB II. 
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Es lebt ein Schwur 
There lives a vow 
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in je-derdeutschenBrus^Der vonPropheten. hand hi-nein 
t« evJry Ger^manbr east, That by a prophet's h and there An 
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ge - schrie 
was gra 



ben; Du 
ven; You 
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Es lebt ein Schwur in je.der deutschen Brust,Der vonPropheten. hand hi.nein 
in evJry Ger„ manbreast } That by a prophet's hand there Jn 



Therelives a 



vow 
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ge . schrie . 
was ^ra . 



ben; Du 
ven; You 
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Es lebt ein Schwur 
Therelives a vow 



in je.der deutschen Br ust, Der vonPropheten . 
in evJry Ger„manbreast,That by a prophet's 



hand hi-nein 
hand there Jn 
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ge - schrie 
was £-ra . 



.ben; Du 



Es lebt ein Schwur 
TJiere lives a vow 



in je_der deutschen Brust,Der vonPropheten . hand hi.nein ge . schrie - ben; Du 
in evJry Ger. manbreast,That by aprophefs hand therein was gra, ven; You 
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s iegst,meinDeutschlandweil du siegen mufit,So lang'dem heil'genSchwur du treu geblie . ben! Dies 

must j O Ger-mans,e'er victorious rest, As long as for this vow you are a ha. ven ! This 
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Losungswort Soil 
hap. py word Shall 
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siegst,meinDeutschland,weildu siegen muBtjSo lang'dem heil'genSchwur du treu geblie. ben! 
must, Ger~ mans, e'er victorious rest, As long as for this vow you are a ha. ven! 
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must, 



Dies 
This 



Losungswort Soil 
hap.py word Shall 
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siegstmeinDeutschlandweil du siegen muBt .So lang'dem heil'erenSchwur du tre 
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Dies Losungswort Soil 



siegst,meinDeutschlandweil du siegen muBt,So lang'dem heil'genSchwur du treu ge .blieben! Dies 

must, O Ger~ mans, e'er victorious rest, As long as for this vow you are a hajven! This 
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Losungswort Soil 
hap.py word Shall 



siegst,meinDeutschlandweil du siegen muBt,So lang'dem heil'genSchwur du treu geblie -benlDies Los ungs 
must, Ger -mans, e'er victorious rest, As long as for ttiis vow you are a ha .venf This happy 



wort Sollfortund 
word Shall oft be 
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cresc. 



fort und fort Des. Deutschen Gru6 er . 



wi.dern, 



oft be heard To Ger.man greetings springing, 



Soil 
And 



fort und fort Des Deutschen GruB er . 



wLdern, 



oft be heard To ¥3-er.man greetings springing, 



Soil 
And 



fort und fort Des DeutschenGruB er . wi.dern, 
oft be heard To &er-man greetings springing, 



Soli 
And 
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glockenklar, 
to the ear, 
cresc a 



Soli 
Shall 



glockenklar, 
to the ear, 
cresc. 



Soil 

Shall 




glocken.klar, 
to the ear, 
cresc. 



Soil 
ShalA 
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wunder.bar Erschall'n in Sie-ges, 
highandclear Be heard * in vicJ'rys 
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wunder^Nar Er . schalln in Sie-ges, 
high^nadear Be heard in vicJrys 



wunder. bar Erschall'n in Sie.ges. 

high and clear ^ Be heard in viafrys 
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fort DesDeutschen Grufi 
heard To Ger„ man greet 



er . wLdern^Sollglocken-klar, 
ings springingjAnd to the ear } 



Sollwun.der- bar Er. schalln ,erschaUh in Sie_ges. 
Shall high and clear Be heard, be heard in vicJrys 



P. C. 108. 




Bedeutend langsainer,wiirdevoll. 

Molto piu lento, maestoso. 




lie.dern, Er.schall'n in Sieges. lie_dern: 
singling, Be fieard in vie fry's singJng; 

- f m i ho' 



lie.dern, Er.schairn in Sie.ges-lie.dern: 
singling. Be heard in vie fry's singling: 



i^S3 



^1 



rit 



mfrii. 



TTf-rt 



A y^r i p $ ^m 



3= 



* 



p^gig 



£ 



licdern, Er.schairn in Sie.ges-lie.dern: 
sing-ingj Be heard in vie fry's singling: 



„Wir wol - len 

"As. broJhers 
rnfnt 



sein ein ei . nigVolk von 
to each o . ther e . ver 



Brudern, In kei.ner 
clingJng i No danger 




lie.dern, Er.schall'n in Sie,ges_lie_dern 
singling, Be heard in vie fry's sing Jng: 

Sehr breit mid betont. 

Molto largo e marcato. J^ 



„Wir wol.len 
"As broJhers 
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sein ein ei . nigvolkvon Brudern, In kei.ner 
to each o . ther e - ver cling Jng y No danger 

Schneller. piu allegro 
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„Wir wol.len 
H As brothers 



sein ein ei.nigVolk von Brudern, In kei.ner 
to each oJher e .ver cling Jng , No dan.ger 
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Not,__ in kei.ner 
ihen,^ no danger 
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„WirwoLlen 

"As brothers 
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sein ein ei.nigVolk von Brudern, In kei.ner 
to each oJher e.ver clingJng } No dan.ger 
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Not,_ in kei.ner 
(hen, no dan.ger 
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Not uns trennenund Ge . fahr" 7 >Wir woLlen 
our u . ni. ted hear is shall fear? u As brothers 



sein ein ei.nigVolk von Brudern, In kei.ner 
to each o.iher e . ver clinging, No dan.ger 






Not,_ in kei.ner 
then,— no danger 
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Not uns trennenund Ge . fahrf „WirwoLlen sein ein ei.nigVolk vonBriadern, In kei.ner Not,__ in kei.ner 
our u - ni. ted hearts shall fear." u As brothers to each o. ther e - ver cling Jng } No dan.ger then,— no danger 
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Langsam, doch nicht zu sehr. 
Lento, m& non troppo. 
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Rasch. 

Allegro. 
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Not,— in kei.ner 

then, nqdan.ger 
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Not uns trennen und Ge. 



fahr, In kei.ner 






o#r u.ni. ted hearts shall fear } No danger 



ot uns trennen und Ge . fahr, In kei. 



Not uns 
our u . 
. ten. 



tren_nen und Ge.fahrf DieBru.der. 
ni - ted hearts shall fear! f In broJher. 
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Not,„ in kei.ner 
thejb^ no dan.ger 
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Not uns trennen una ue . tahr, in Kei.ner 
our u - ni . ted hearts shall fea^No danger 



Not uns 
owr u . 
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tren.nen und Ge.fahr" Die Bru.dbr 
«t - ^^? hearts shall fear P In bro.ther. 
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then^. 



in kei.ner 
«o danger 
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Not uns trennen und Ge . fahr, In kei.ner 
our u ~ ni. ted hearts shall fear } No danger 
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ns trennen und Gre - fahr, In 



Not uns 
our u 
tten. 
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tren.nen und Ge.fahr." Die Bru.der. 
ni, ted hearts shall fear! 1 In bro.ther. 
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then,- 



in kei.ner Not uns trennen uhd Ge - fahr,In keLner Not uns 
no dan.ger our u _ ni. ted hearts shall fear ' } No danger our u 
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tren.nen und Ge.fahr" Die Bru.der. 
w. /^ hearts shall fear? In bro.ther. 
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treu' ist dei. nerFrei-heit Pfand,Drum folgest du des 
Aoo^ a _ lone is freedom founa } So foL low then the 
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Va.ter.lands Pro 
faJher.land's wise 



phe 
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ten; Nur 



du, mein ei . nig 
you a . lone who 
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treu 1 ist dei . nerFreLheit Pfand.Drum f olgest du des 
7too^ a. lone is free.dom found, So foL low then the 
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treu' ist aei.nerFrei.heit Pfand,Drum foleest du dej 



Va-ter.lands Pro 

fa .iher.lands wise 
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sa . 



ten; Nur 
ges, 'Tis 
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du, mein ei - nig 
you a- lone tvho 
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hood a. Zone *s free.dom found. So fol . low then the 



Vaster, lands Pro 
faJherJands wise 
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ten; Nur 
ges, 'Tis 



du, mein ei . nig 
you a . lone who 
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treu* ist dei . nerFrei.heit Pfand,Drum folgest du des Vaster. lands Pro , phe _ ten; Nur 
hood a. lone is free.dom found, So fol. low then the faJherJands wise sa . ges, 'Tis 
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du, mein ei _ nig 
you a . lone who 
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f rei . es deutschesLand, Vermagst der Knechtschaft Hy _ der zu zertre - ten! 
dwell on Ger.manground ) Who ne'er will bon „ dage own through all the a . gesl 
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fiihrt der Schwur Der 
«5 the vow Brings 
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fr'ei . es deutschesLand, Verma'gst der Kriechtscnaft Hy - der zu zertre . ten! Uns 

dwell on Ger.man ground JFho ne'er will bon _ dage ownthroughallthea . ges! To 
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f utir t der Schwur Der 
«s f/tt i>oa> Brings 
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frei.es deutschesLand, Vermagst der Knechtschaft Hy _ der zu zer 
^o?e# on Ger.man ground } Who ne'er will bon - dage own through all the 



tre.ten! 
<? . ges! 



Uns 
To 
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fuhrt der Schwur Der 
tts /Ae vow Brings 
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freLes deutschesLand, Vermagst der Knechtschaft Hy . der zu zertre . ten!Uns fuhrtder 
dwell on Ger^man ground } Who ne'er will bon _ «?«£"e ownthroughallthea . ^es/ To ms the 



Schwur Der Freiheit 
vow Brings freedom 
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in! Ty_ ranjienbe . ben, Das Haupt zu he . ben.EinWort sie treibt zi 
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Freiheit Spur, Ihr deutschenBruder - scharen! 
freedom now, O permanbroihers e -verf 
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ty _ ranjienbe . ben, Das Haupt zu he . ben,EinWort sie treibt zu 
And tyrants tr em . ble To re . asjsem.ble. One word their jxmr doth 
Cresc. i i /yp 1 
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autschenBrude 
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Freiheit Spur, Ihr deutschenBruder. scharen! Ty. ran-nenbe „ ben, Das Haupt zu he _ ben,Ein 

freedom now, O perman brothers e - ver! And tyrants trem^ - ble To re _ assent , lie, One 
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Wort sie treibt zu 
word theirpowrdolh 
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Freiheit Spur, Ihr deutschenBriider . scharen! 
freedom now, O German brothers e - ver! 
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Ty.ran.nenbe - ben, Das Haupt zu he _ben,EinWort sie treibt zu 
And tyrants trem - ble To re . as - sem.ble. One word theirpowrdolh 
,eresc. ^ Li \f 
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Spur, Ihr deutschen Bru 
now } O Ger. man bro 




der. scharen! Tyrannen be _ ben,Das Haupt zu he _ ben, Ein Wort sie treibt zu 
thers e _ ver! Andiyrants trem „ ble To re . as.sem . ble, One word theirpowrdolh 

Bedeutend langsainer,wiirdevoll. 

■ Moltopiu lento, maestoso. 




Paa _ ren, Ein 

se - ver, One 



Wort sie treibt zu 
word their jjow'r doth 



Paa _ ren, Ein 
se ~ ver, One 



Wort sie treibt zu 
word their fow'r doth 
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Paa . ren: 
se . ver: 



Paa . ren: 
se . ver: 



mfrit. 



£P^ 



* * P i T 



P p P" P 



i^ 



Paa. ren, Ein 
se _ z>er, Owe 



Wort sie treibt zu 
wortf their pow'r doth 



Paa_ ren: 
S0 - wer: 



„Wir wol _ len 
u Ouv fa . thers' 
rnfrit. 



frei sein, wie die Va - ter 
free , dom, that we'll part with 




Paa. ren, Ein 
se ~ver. One 



Wort sie treibt zu Paa -ren 
word their fiow'r doth se - ver: 




wa . ren, 
ne _ ver, 



E . her den 
Bet~ ter be 




,Wir wol . len frei sein, wie die 

,c Our fa . thers* free » dom } that we'll part with 

Sehr breit und betont. 

molto largo e mgrcaio 
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Tod. als in der Knechtschaft 
deadjthanbondsmen to dis . 



„Wir wol _ len 
"Our fa -thers* 
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„ Wir wol _ len 



wol _ len 

"Our fa _ thers' 
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le . beni' „Wir wol - len 
sent „ ble? "Our fa . thers" 



wa.ren, 

ne - ver t 
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frei sein, wie die Va - ter 
freedom, that we'll part with 
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sin, wie die va _ te: 



frei sein, wie die Va _ ter 
free, dom } that we'll part with 
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frei sein,wie die Va. . ter 
free.domfhat we'll part witl 



p ree.dom } that we'll part with 



E her den Tod. als in der Knechtschaft le . ben ( . c „wir wol. len frei sein.wie die Va . ter 
Bet. ter be deadihanbondsmen to dis „ sem _ blel* (i Our faJhers' free domjhat we'll 4>art with 
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SclmeU. Allegro. 
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wa . ren, E . her den 
ne.ver, BetJer be 



Tod, e_ her den 

dead , BetJer be 



Tod, e-her den 

dead, BetJer be 
s 



Tod, 
dead } 



als in der Knechtschaft lcben" 
than bondsmen to dis m sem. 




wa - ren, E . her den 
ne.ver. BetJer be 



Tod, 
dead } 



e . her den 
BetJer be 
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Tod/ e.her den 

dead, BetJer be 
b^ 3 



Tod' 
dead } 



als in der Knechtschaft le.ben" 
thanbondsmen to dis - semMeV 




wa.ren, E. her den 
ne . ver, BetJer be 



Tod, e_ her den 

dead , BetJer be 
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Tod, e _ her den 

dead, Bet ter be 
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Tod, e-her de 



Tod, 
dead. 



ais in der Knechtschaft le.ben? 
thanbondsmen to dis . semJbleV 
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E- her den 

BetJer be 



Tod/ 
dead, 



e - her den 
BetJer be 



Tod 
dead, 



e-her aen Tod' 
BetJer be dead, 
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wa-ren, 

K-asch,abereinweniges ,^ehaltener,als in den beidenersten Strophen 
Fast, hit somewhat more moderately tkanin the first two verses 



als in der Knechtschaft le-ben<< 
thanbondsmen to dis _ semMeV 
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)udeutscher Ad.ler, streb'auf mad 
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Im Zei - ten. 
_ While time doth 
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f lug, im Ta.tensturm em . 
fly, still acJive shalt thou 
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por, Dudeutscher Ad.ler, streb'auf macht'-gen Schwin.gen! Pro . 
rise, O Ger .man ea. gle, migh. ty in thy win g . i ng! For 
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Im Zei -ten. 
While time doth 



flug, im Ta.tensturm em . 
/Zy, still acJive shalt thou 
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por, Du deutscherAd.ler, streb'aufmachtlgen Schwin.gen! Pro . 
Wse f O Ger. man ea-gle, migh . ty iyi thy wing . mg7 .For 
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Im Zei -ten. 
While time doth 
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flug, im Ta.tensturm em. 
fly, still acJive shall thou 
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por, Du deutscherAd_ler, streb'auf machtlgen Schwin.gen! Pro. 
rise, O Ge r, man ea^ gle, migh - ty in thy wing - ing! For 
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Im Zei -ten. flug, im Ta.t ens turm em - por, Du deutscherAd.ler, streb'auf machtlgen Schwin-gen! Pro . 
While time doth fly, still acJive shalt thou rise, O Ger.man ea-gle, migh-ty in thy wing- ing! For 
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phe .tenmund schrieb 
pro.fhets trace thy 






dir die Bah _ nen vor, Du mufit zum 
pathway through the skies, Still un - to 



Sie_ge,muBt zur Son,ne 
vie fry j un - to sunJight 
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drin - gen. 
springing. 



Durch" 
Through 
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phe. tenmund schrieb 

prophets trace thy 



dir die Bah - nen vor, DumuBt zumSie.ge,mu8tzur Son.ne drin . gen 



IS 



^& 



^^ 



pathway through the skies, Still un . to 
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vicfry, un. to sunlight springing. 
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Through 
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phe. tenmund schrieb dir 
prophets trace thy path - 
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die Bah . nen vor,Zur 
way through the skies. To 
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Son . ne, zumSieg' zu 
sun _ /i^/^ fo vie .fry 






drin . gen. 
springing. 



Durch 
Through 
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phe -tenmund schrieb dir 
projphets trace thy path 

LeWiaft- Vivace. 



die Bah _ nen vor,Zur Son _ ne, zumSieg' zu drin _ gen. Durch Schlachten . 
way through the skies ,To sun - light, to vicJryspringJngThrough bat - ties 
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Schlachtendampf, Durch 
fca/„ //e's /xy<e ; Through 
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Gei.steskampf Zum 
spi.rit strife, To 



Licht, zum Morgen 
light, to ro - sy 



rot! 

morn! 



Ob 



wut.eht-facht 
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Though filled with dread 
& J - cresc. 



Das 
The 
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Schlachtendampf, Durch 
'bat- tie's life, 



GeLsteskampf Zum 
lirough spi . r# strife, To 
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Licht , zum Morgen 
light, to ro . 5y 



rot!_ 
morn! 
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Ob wut_eht_facht Das 

Though filled with dread The 
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Schlachtendampf, Durch 
batJles life, Through 



W$ Fi 



p*m 



GeLstes-kampf Zum 
spi -rit strife, To 
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Licht, zumMorgen 
light, to ro . sy 
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mom! 



Ob wut _ ent - f acht D as 

Though filled with dread— The 
cresc 
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dampf , Durch Geisteskampf Zum Licht, zum 
life t Through spirit strife } To light, to 



Licht, zumMor. gen 
light } to ro - sy 
E C. 108. 



, rot! Ob wut _ ent - facht Das Reich der 

morn! Though filled with dread The night doth 
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Reich derNacht Mit Tod undSchmachuns 

night doth spread j Still death and shame we 



droht, Mit 
scorn, Still 



Tod und Schmach uns 
deathand shame we 



droht: 
scorn: 
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Reich derNacht 
night doth spread, 



•Mit To d und S chmach uns 
Still deathand shame we 
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droht, Mit 

scorn, Still 
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Tod undSchmachuns 
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